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Annotatsiya. Bul maqgalada N.Toreshovamn "Tagdir"romaninda insan mushelerine
baylanisli bolgan turaqli soz dizbekleri berilgen.
Gilt sozler: Frazeologizmler, uytqi sozler, jeke sozler, Tagdir romani, adam musheleri,
frazeologiyaliq dizbek.
DOPA3ZEOJIOI'N3MBbI, CBA3AHHBIE C YEJIOBEYECKUMU OPTAHAMMU B
POMAHE HABHUPBI TYPEILIOBOMH "CYJIbBA "TAGDIR" IPUMEHEHHUE
Annomayun. B 0annoii cmamve npuseoenvl (hpasemvl, C8A3AHHbIE C OP2AHAMU YETI08EKA
6 pomane H. Topewosori "TAGDIR."
Knrwoueevie cnosa: Dpazeonocusmvl, 00HOPOOHbIE CNIOBA, OMOENbHblE CIO6A, DPOMAH
Cy()b6bl, yejoeeyecKue opeanbl, qbpa%wloeuqec:me couyemaHue.
PHRASEOLOGY RELATED TO HUMAN ORGANS IN NABIRA TURESHOVA'S
NOVEL "TAGDIR." APPLICATION
Abstract. This article presents phrases related to human organs in N.Toreshova's novel
"TAGDIR"
Keywords: Phraseologisms, homogeneous words, individual words, fate novel, human

organs, phraseological combination.

Frazeologiya - til iliminin belgili tarawlarinin biri. Bul terminnin 6zi tiykarman grektin
phrasis (fraza) ham logos (ilim) degen sozlerinen kelip shiqqan. Tildegi frazeologiyaliq s6z
dizbekleri frazeologiyanin uyretetugin, izertleytugin obyekti bolip tabiladi. S6zlik quramda tek
jeke sozler gana emes, jeke sozlerdey putin bir mani anlatiwshi bir neshe sozler dizbeginen
quralgan turaqli s6z dizbekleride belgili orind1 iyeleydi [1,127].

Tarkiy tilleri, sonin ishinde qaraqalpaq tili de s6zlik quramda ayrigsha topar bolip
tanilatugin frazeologizmler 6zinin obrazliligl, teren maniligi menen kézge tusetugin harbir millet
tilinin 6zgeshe bir korinisi bolip tabiladi [2,3]. Turaqli s6z dizbekleri awizeki sdylewdede, jazba
stildede kefinen qollanilip adamnin har qanday jagdayin stwretlep beriwge kennen jardem beredi.

Biz bunday sé6z dizbeklerinin qurilisin, olardin jasaliwin, jaylasiw tartibin korkem

shigarmalardan uyrenip olardan misallar keltirsek boladi.
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Turaqlt s6z dizbeklerinin qurami tabiyatta ushrasatugin har quyli qubilislar, zatlar
haywanlardin atlari, hatteki insan mushelerine baylanisli bolip keledi. Adamnin mushelerine
baylanisli bolip keletugin turaqli s6z dizbeklerdi S.Kenesbaev uytqi sozler dep ataydi.
Frazelogizmlerdin ishindegi geybir sozlerge ayrigsha kewil awdarip, olar tiykarg: tirek xizmetin
atgaradi. Onday sozler birneshe frazeologizmlerde qaytalanip otiradi. Oni1 uytq1 sézler dep atagan
maqul. Méselen, koz, qol, bas, jurek, taban ham t.b. sézler uytqi sézlerge jatadi deydi [3,46].

Bunday uytqi sozler ushrasatugin turaqli sz dizbekleri tek gana garagalpaq tilinde emes
basgada tarkiy tillerinde ushrasadi. Misali ushin biz 6zbek tilinde tomendegishe misallardi korsek
boladi.

Bagri qon — gam-a'lamli, gam a'lamda.

Bosh ogrigi — ortiqcha tashvish, dahmaza.

Boshi osmonga yetmoq — xursand bélmoq ham t.b.[4]

Biz 6zlerimizdin kérkem shigarmalarimizdin tilin uyrensek uytqi sézleri kop bolgan
misallardi kériwimiz mimkin. Bunday misallar Qaraqalpaq xaliq shayiri ham jaziwshist bolgan
N.Toéreshovanin "Tagdir" atli romaninda koplep ushrasadi. Bunda jaziwshi kenes hikimeti ornap
atirgan jana zamanda bolip atirgan waqiyalardi bayanlaw ushin har bir gapten, s6z dizbeklerinen
qalaberse frazeologizmlerden sheber paydalana bilgen. Bul ken kolemli romanda insan
mushelerine baylanisli turaqli s6z dizbekleri kennen qollanilgan.

Awiz s6zine baylamish frazeologizmler; Oni1 kempirine aytiwga isenbeydi, balas1 aytpa
dep qoyipti. Balasinin Omiri asirese, anaga kerek bolganligtan balasinin bunda barligin hesh kimge
bildirmeytuginina isenedi,biraq awz1 ashiq kempir sézdin retinde garrisinin tinde bir jagqa barip
keletuginin basqalarga aytip qoya ma dep qorgadi[5,33].

Bawir sézine baylanish frazeologizmler; Baxit degen ne? Baxtim dep tiygen
kuyewimnin bergen baxti ma sol?! Balasinan ayrilganinan ishi bawiri gqan bolip, on1 sagingannan
ishken as1 boyina taramay jargende islegen isi anaw[5,7]. Sonnan beri kempirdin bawiri gan[5,8].
Artiq Guljamalga gansha ashiw giznegen menen onin mina jagdayr tuwisqaninin bawirin eljiretip
jiberdi[5,13]. Ol balasin qushaglap alip bawirina basti[5,47]

Iyin s6zine baylamish frazeologizmler; Saritaydin ashqan jiynalisinan keyin qaytqan
Artiqtin arqasinda bir awir tas turganday eki iyninen dem alip tyine zordan kirdi[5,48]

Jurek sozine baylanish frazeologizmler; Juregine shay tartqanday boliw-ashimiw,
qiynaliw, qapa boliw Jampiq bararin bargani menen kelgenine okindi, tordegi otirgan garrini

korgende juregine shay tartqanday boldi, tari 6zgerip sala berdi[5,37]....Saritay keldi. -Ol agmaq
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keldi me? Ajeline asigip kelgen eken-da. Jampiqtin juregi darsildep qanasina siyar emes, ol balasin
qushagqlap alip bawirina bast1[5,47]

Kegirdek sézine baylamish frazeologizm; Adamlar qizil kegirdek bolisip kenes
hukimetinin isin talqilap atirganda ol shekesin qasip muratinan kulip otiradi[5,46]

Koz sézine baylanish frazeologizm; Ol qasina kiyatirgan Artiqqa ko6zinin qirt menen
qarap qoydi. Ol inqildap qosiq aytip kiyatir edi[5,27]

Kindik s6zine baylanish frazeologizm; Bizlerdin tagdirimiz sheshilgen. Men 6lip qalsam
da el-jurtt1 taslap basqa jaqqa kete almayman. Ash jareyeyin, toq jareyin, 6zimnin kindigiminin
qani tamgan jerde juremen([5,22]

Qol sézine baylamish frazeologizm; Otirgan hayallardin tarleri 6zgerip ketti. Endi
gollanilatugin shara olardin hammesine tisinikli, kopten beri hayal tuwdirip ataq shigarip jirgen
bul kempir ogan qol saladi[5,5]

Okshe soézine baylamish frazeologizm; Tur, qashiq orniinan, bir jamanliqti men
islemesten burin 6kshendi koter bul jerden, bolmasa ana balandi 6ltirip qoyaman![5,8]

Til s6zine baylamish frazeologizm; Bul ne degen sumliq! Qanday tusiniksiz adamlari
tisiniksiz zaman! Guljamaldin tili tigilip, tek gana dir-dir etip qalshildaydi[5,14]

Tis s6zine baylamish frazeologizm; Kiuyew bolmaqgshi baspashinin tarin-tisin korgen
emes kimligin balas1 Qaltay gana biledi. Akesine ol haqqinda tis jarip aytip kormedi[5,37]

Bul misallardagi "Ishi bawir1 qan bohw" qiynaliw, "Awz1 ashiq" anqildaq, godek,
aqulsiz, "Tili igithw" sasiw, albiraw, ne aytarin bilmey qaliw manilerinde jumsalip turipti.

Joqgarida korsetilgen musallar tek gana bir shigarmada emes koplegen jaziwshilardin
doretpelerinen tawsaq boladi. Bunday sozler korkem shigarmanin tilin bayitiwda oqiwshiga
0zgeshe tasir tiygiziwge oylaniwga shaqiradi. Sonin ushinda bunday s6zlerdi alimlarimiz s6zdin
qaymagy, tildin marjani dep tariyp beredi. Sonif sebepli de biz bunday shigarmalardin tilin Gyrenip

bariwimiz tiyis.

REFERENCES

1. bepaumypatoB E.Xa3upru Kapakanmnak THiau (J1ekcukonorus),Hekuc,1994.

2. AitnazapoBa [ Kapakanmak THIMHIE TEHJIEC €KHM KOMIIOHEHTIH (hpa3eosorusmiep,
Hexmnc,2020.

3. Kenecbaer C. Kazak TuimuHUH (Qpa3eonorusuIbIK co3/iri. - Anmatsl, 1977.

4. https://audiobook.uz/blogs/news/frazeologik-iboralar-va-ularga-misollar

5. Embaes XK. Kapakannak THIMHHH KbIcKala (ppa3eoorusuiblk ce3inury, -Hekuc,2020

354



